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PETROL FILLING STATION
IN COINA
POSTO DE ABASTECIMENTO DE COMBUSTÍVEIS NA COINA | STATION DE SERVICE À COINA | GASOLINERA
EN COINA

COINA, BARREIRO - PORTUGAL

Owner
Proprietário

Maitre d′ouvrage
Dueño de obra

Petrotec, S.A.

Category
Categoria
Catégorie
Categoría

Commerce and Services
Comércio e Serviços

Commerce et Services
Comercio y Servicios

Construction area
Área de construção

Surface de construction
Área del construcción

86 m²

Construction time (months)
Prazo de construção

(meses)
Temps de construction

(mois)
Plazo de construcción

(meses)

4

Floors underground
Pisos abaixo do solo
Étages en sous-sol

Pisos por debajo del solo

-

Floors above the ground
Pisos acima do solo

Étages dessus du sol
Pisos sobre el solo

-

Value
Valor

Valeur
Valor

NA

Stage of the work
Estado da obra

L′état de l′ouvrage
Estado de la obra

Concluded
Concluída
Terminé
Hecho

2018/01



Construction of a petrol filling station, to general public,  including the following areas: Support building; Area of liquid fuel storage (buried tanks); Area of gas
storage (tank above the ground); Area of fuel supply; Area of refuelling of the station; Area of compressed air and water; Shelter for the air compressor; Plant for
the treatment of oily wastewaters. The support building will have a mixed structural solution in reinforced concrete and structural steel. The area of liquid fuels
supplying will  include four “filling islands”, and the area of LPG supplying one separate “filling island”. The liquid fuels will  be stored on four buried horizontal
tanks. The LPG pumping will be ensured by means of a submersible pump located within the fenced area of the storage tank. In general, the project works will
include demolitions and excavations, reinforced concrete, oily wastewater treatment plant, wastewater and rainwater networks, water supply and irrigation
networks.

Empreitada de construção de um posto de abastecimento de combustíveis para venda ao público, no qual se prevêem as seguintes zonas: Edifício de apoio; Zona
de  armazenagem  de  combustíveis  líquidos  (reservatórios  enterrados);  Zona  de  armazenagem  de  combustíveis  gasosos  (reservatório  superficial);  Zona  de
abastecimento de combustíveis; Zona de reabastecimento de combustíveis líquidos; Zona de ar / água; Abrigo do Compressor de Ar; Equipamento de tratamento
de águas residuais oleosas.  O edifício de apoio será construído com recurso a uma estrutura mista de betão armado e estrutura metálica.  A zona de
abastecimento de combustíveis líquidos será composta por quatro “ilhas de abastecimento”, e a zona de abastecimento de GPL será composta por uma “ilha de
abastecimento”. A armazenagem dos combustíveis líquidos será efectuada em quatro reservatórios enterrados horizontais. A bombagem do GPL será executada
por meio da instalação de uma bomba submersível no interior do perímetro vedado do parque de armazenagem. De modo genérico, estão inerentes à presente
empreitada os trabalhos de demolição e escavações, betão armado, tratamento de águas residuais oleosas, rede de drenagem de águas residuais domésticas,
rede drenagem de águas pluviais rede de abastecimento de água e rede de rega.

Construction d′une Station de Service, destinée au grand public, comprenant les zones suivantes: Bâtiment de soutien; Zone de stockage de carburant liquide
(réservoirs enterrés); Zone de stockage de gaz (réservoir au-dessus du sol); Zone d′approvisionnement en carburant; Zone de ravitaillement de la station; Zone
d′air comprimé et d′eau; Abri pour le compresseur d′air; Plante pour le traitement des eaux usées huileuses. Le bâtiment de support aura une solution structurelle
mixte en béton armé et en acier de construction. La zone d′approvisionnement en combustibles liquides comprendra quatre «îlots de remplissage» et la zone de
GPL fournira une «îlot de remplissage» séparé. Les combustibles liquides seront stockés sur quatre réservoirs horizontaux enterrés. Le pompage du GPL sera
assuré au moyen d′une pompe submersible située dans la zone clôturée du réservoir de stockage. En général,  les travaux du projet comprendront des
démolitions et des excavations, du béton armé, une usine de traitement des eaux usées huileuses, des réseaux d′eaux usées et d′eaux pluviales, des réseaux
d′approvisionnement en eau et d’irrigation.

Construcción  de  una  gasolinera  para  la  venta  al  público,  en  la  cual  se  prevén  las  siguientes  zonas:  Edificio  de  apoyo;  Zona  de  almacenaje  de  combustibles
líquidos  (depósitos  enterrados);  Zona  de  almacenaje  de  combustibles  gaseosos  (depósito  superficial);  Zona  de  abastecimiento  de  combustibles;  Zona  de
repostaje de combustibles líquidos; Zona de aire / agua; Abrigo del compresor de aire; Equipo de tratamiento de aguas residuales oleosas. El edificio de apoyo
será construido con recurso a una estructura mixta de hormigón armado e estructura metálica. La zona de abastecimiento de combustibles líquidos será
composta por cuatro “islas de abastecimiento”, y la zona de abastecimiento de GPL será composta por una “isla de abastecimiento”. El almacenaje de los
combustibles líquidos se efectuará en cuatro depósitos enterrados horizontales. El bombeo del GPL se efectuará a través de una bomba sumergible localizada en
el entorno cercado del parque de almacenaje. En general, la presente contrata incluye los trabajos de demolición y excavaciones, hormigón armado, tratamiento
de aguas residuales oleosas, redes de alcantarillado, drenaje de aguas pluviales, suministro de agua y de riego.


